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A WARNING:

CHOKING HAZARD - small parts.

Not for children under 3 years.
Do not aim at eyes or face.

To avoid injury, use only darts
designed for this product.
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Anderungen vorbehalten / Subject to change without prior notice / Sous réserve de modification / Reservado el
derecho a realizar cambios / Con riserva di modifiche
Contact us at consumer@schleich-s.de or www.schleich-s.com/service.
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/A WARNING!

CHOKING HAZARD — small parts.
Not for Children under 3 years. Do not aim at eyes or face.
To avoid injury, use only darts designed for this product.

DE/AT/CH

Achtung! Nicht fur Kinder unter

3 Jahren geeignet. Kleine Teile,
Erstickungsgefahr. Nicht auf Augen
oder Gesicht zielen. Keine Frem-
dgeschosse abschieRen. Hinweis
aufbewahren.

GB/US

Warning! Not suitable for children
under 3 years. Small parts; Choking
hazard. Do not aim at eyes or face.
Do not fire missiles other than
those supplied or recommended by
the manufacturer. Please retain this
information.

FR/BE/CH

Attention! Ne convient pas aux
enfants de moins de 3 ans. Petites
pieces, Danger d‘étouffement. Ne
pas viser les yeux ou le visage.

Ne pas tirer d’autres projectiles
que ceux fournis ou recommandés
par le fabricant. Conservez ces
informations..

ES

Advertencia! No apto para nifios
menores de 3 afios. Contiene pie-
zas pequefias. Peligro de asfixia.
No apuntar a los ojos ni a la cara.
No utilizar proyectiles distintos de
los suministrados o recomendados
por el fabricante. Conserve las
indicaciones.

IT/ICH

Avvertenza! Non adatto ai bambini
sotto i 3 anni. Contiene piccole
parti. Pericolo di soffocamento.
Non mirare agli occhi o al viso. Non
utilizzare proiettili diversi da quelli
forniti o raccomandati dal fabbri-
cante. Conservare le istruzioni.

NL/LU/BE

Waarschuwing! Niet geschikt

voor kinderen onder de 3 jaar.
Kleine onderdelen. Gevaar voor
verstikking. Niet op ogen of gezicht
richten. Vuur geen raketten af die
niet door de fabrikant zijn geleverd
of aangeraden. Bewaar deze
aanwijzingen.

PT
Aviso! Ndo adequado para
criangas com menos de 3 anos.
Pecas pequenas. Perigo de asfixia.
Na&o apontar para os olhos ou face.
Disparar apenas os projécteis for-
necidos ou os recomendados pelo
fabricante. Guardar a informacao

Fl

Varoitus! Ei sovellu alle 3-vuotiaille
lapsille. Pieni& osia. Tukehtumis-
vaara. Ala tahtaa pain silmia tai
kasvoja. Ala kayta muita kuin valm-
istajan toimittamia tai suosittelemia
ammuksia. Sailyta ohjeet.

DK

Advarsel! Ikke egnet til barn under
3 &r. Smé dele. Kveelningsfare. Sigt
ikke mod gjne eller ansigt. Undga
at affyre andre projektiler end

dem, der leveres eller anbefales

af producenten. Opbevar denne
henvisning.

SE

Varning! Ej lamplig foér barn under 3
ar. Sma delar. Kvavningsrisk. Sikta
ej mot 6gon eller ansikte. Skjut inte
med andra projektiler &n de som
tillverkaren har levererat eller som
rekommenderas av tillverkaren.
Spara dessa anvisningar.

Sl

Opozorilo! Ni primerno za otroke,
mlaj$e od 3 let. Majhni deli. Nevar-
nost zadusitve. Ne merite v o¢i ali
obraz. Ne uporabljajte izstrelkov, ki
jih ni dobavil ali priporo€il proizvaja-
lec. Shranite navodila.

SK

Upozornenie! Nevhodné pre

deti do 3 rokov. Obsahuje malé
Casti. Nebezpecenstvo prehltnutia.
Nemierit' do oci alebo do tvare.
Pouzivat' iba strely, ktoré dodava
alebo odporuca vyrobca. Upo-
zornenie si uschovajte.

LT

|spéjimas! Skirta vyresniems nei 3
mety vaikams. Smulkios dalys. Uz-
dusimo rizika. Netaikyti | akis arba
veida. Nenaudoti kitokiy svaidiniy,
nei rekomenduoja ar tiekia gam-
intojas. Nurodyma i§saugoti.

Lv

Bridinajums! Nav piemérots
bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem.
Mazas dalas. Aizri$anas risks.
Nevérst pret acim vai seju. Izman-
tot tikai tos Savinus, ko piegadajis
vai ieteicis razotajs. Noradijumu
uzglabat.

EE

Hoiatus! Ei sobi alla 3-aastastele
lastele. Vaikesed osad. Lambu-
misoht. Ara sihi silmadesse ega
nakku. Tulistage ainult sellise
viskekehaga, mis on tootja poolt
tarnitud vai kasutamiseks soovi-
tatud. Viideteleht alles hoida.

RO

Avertisment! Nu sunt adecvate
pentru copiii cu varsta sub 3 ani.
Piese mici. Pericol de sufocare. Nu
tintiti asupra ochilor sau fetei. A nu
se utiliza alte proiectile decat cele
furnizate sau recomandate de pro-
ducétor. Pastrati aceste indicatii.



cz

Upozornéni! Nevhodné pro déti

do ti let. Obsahuje malé ¢asti.
Nebezpedi uduseni. Nemifte na oci
nebo na oblicej. Nepouzivejte jiné
strely nez jaké byly dodany nebo
doporuéeny vyrobcem. Tyto pokyny
si schovejte.

HU

Figyelmeztetés! 3 évnél fiatalabb
gyermekek szamara nem alkalmas.
Kis részek. Megfulladas veszélye.
Ne célozzunk a szembe vagy az
arcra. Mas gyartok lvedékeit

tilos hasznalni. Orizze meg az
Gtmutatot.

PL

Ostrzezenie! Nie nadaje sig dla
dzieci ponizej 3. roku zycia. Mate
czesci. Ryzyko zadtawienia. Nie
celowac w oczy i twarz. Nie uzywac
pociskéw obcego pochodzenial
Prosze zachowac wskazdwki.

BG

BHumaHue! He e nogxopsiio

3a feua noa 3 roavHun. [pe6Hu
YacTu. ONacHoCT oT 3adyllaBaHe.
[la He ce HacouBa KbM ounTe

unu nuueTo. [la He ce cTpens

C npeaMeTu, pasnnyHu ot
[I0CTaBEHWUTe UNn NpenopbyaHnTe
oT npousBoauTens. 3anasete
yKa3aHu1eTo.

GR

Mpoeidotroinon! Aev eival
KardAANAo yia Traidid KATw Twv
3 eTwv. MNepIEXel PIKPA KOPUATIA
Kivduvog Trviypou. Mn okoTreUeTe

TA PATIA 1 TO TTPOoWTTO. MNnv
€KTOEEVUETE OaIITEG TTOU BEV
TTPOUNBEUEl 1) dEV GUOTAVEI O
KaTaokeuaaTtig. PUAGETE TIg
TTANPOQOPIES.

JP

BE | SRABOSFERCEEL
F A, PEuBR. BELIDE
BA® WET, BEPEICEGTEL
TTEV, FAOXREUNOY &
RFELBRVWTTEV, COEE
RRBAPIC RELTFE W,

01 8k 34 OjEto] ofZlolo A=

Brotxl orerLick Ae & A4

Advarsel! Ikke egnet for barn under
3 ar. Sma deler. Fare for kvelning.
Sikt ikke pa ansikt eller gyne. Bruk
ikke andre prosjektiler enn de som
anbefales av produsenten Ta vare
pa instruksen.

RU

MPEOYMNPEXOEHWE! Ana peteii ¢
3 net. Menkve getanu. OnacHocTb
yaywbs. He HanpasnaTe B

rnasa unu nuuo. He ctpenats
CHapsiiaMm, He ykasaHHbIMU

B ONMUCAHWMN / UHCTPYKLUN MO
npuMeHeHnto. CoxpanuTe AaHHble
yKasaHus.

UA

MONEPEMXEHHA! HenpuaatHo
Ans giteid monopLue 3 pokis.
[pi6Hi petani. 3arposa 3agyxu.
He uinutuck B oui 4n B 06nmyus.
He cTpinatv cHapsinamu, He
BKa3aHUMW B onucy / iHCTPYKLii 3
BUKOPUCTaHHS. 36epexiTb AaHi
BKa3iBKN.

RS

Upozorenje! Nije podesno za decu
ispod 3 godine. Sitni delovi. Opas-
nost od davljenja. Ne ciljati prema
ocima i licu. Nemojte koristiti tude

metke. Sacuvajte ovu napomenu

HR

Upozorenje! Nije prikladno za
djecu mladu od 3 godine. Sitni
dijelovi. Opasnost od gu$enja. Ne
ciljati prema o¢ima i licu. Nemojte
koristiti tude metke. Sacuvajte ovu
napomenu

TR

UYARI ! 3 yasindan kiiglik gocuklar
icin uygun degildir. Kicuk parcalar.
Bogulma riski. Gozleri ve ylizi
hedef almayin. Uretici tarafindan
onerilen veya tedarik edilenlerin
haricinde mermi kullanmayiniz.
Litfen bu uyarilar saklayiniz.

CN

BE | TESIYUTIE, NP
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o BFBEIEARMTHHM T

R, ZEREFRET.

IS

Vidvorun! Ekki aetlad fyrir born
yngri en priggja ara. Smahlutir.
Kéfnunarheetta. Beinio ekki ad
augum eda andliti. Skjotid ekki
66rum skotum en peim sem fylgja
med eda framleidandi maelir med.
Geymid leidbeiningarnar.

VN

CANH BAO! Khéng pht hop vdi
tré dudi 3 tudi. Nhiing chi tiét nho.
Nguy co nghet thd. Khéng dudc dé
huéng thang vao mat hay vao mét.
Khoéng dung céc vién dan khéng
phai clia d6 choi nay. Luu gilr chi
dan nay.
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